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PROYECTO

INFORME (1999) DEL CONSEJO DEL COMERCIO DE MERCANCIAS

De conformidad con el "Procedimiento para una revista general anual de las actividades de
laOMC vy para la presentacion de informes en la OMC" (WT/L/105), el Consgjo del Comercio de
Mercancias ha de informar cada afio a Consgjo General sobre las actividades realizadas en € marco
del Consgoy de los érganos subsidiarios. Los informes han de ser "de carécter féctico y contendran
indicacion de las acciones realizadas y de las decisiones adoptadas, con referencias cruzadas a los
informes de los 6rganos subordinados, y podrian seguir e modelo de los informes del Consgjo del

GATT de 1947 alas PARTES CONTRATANTES'.

Desde € udltimo informe anual, € Consgo del Comercio de Mercancias se reunio los dias
25y 30 de marzo, 12 de abril y 2 de julio de 1999. Las actas de dichas reuniones figuran en los

documentos G/C/M/38, 39y 40.

El informe abarca los siguientes temas que se han planteado en & Consgo y/o sobre los

cuales éste ha adoptado disposiciones:

b)

Eleccion de Presidente del Consgjo del Comer cio de Mercancias (G/C/M/38) ..................

Nombramiento de Presidentes de los 6rganos subsidiarios del Consgjo

(SO T

Informe del Grupo de Trabajo sobrelnspeccién Previa ala Expedicién

(S 0T 1) Yoo

Situacion de las notificaciones de conformidad con las disposiciones delos

Acuerdos contenidos en e Anexo 1A del Acuerdo sobrela OMC (G/C/M/38) ........ccu.......

Facilitacion de comercio (parrafo 21 dela Declaracion Ministerial de Singapur)

(WT/MIN(IB)DEC) (GICIMIADY ...ooooeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeseseeeeeeseeeesseseseeeseseessessseneseseeeesen

Prosecucion del programa de trabajo de armonizacion previsto en la Parte |V

del Acuerdo sobre Normasde Origen (G/C/M/38Y 40) .....occvveeceeiieeeieseere e
Informes periédicos del Comité de Acceso alos Mercados (G/C/M/38Y 40) ........cccoeueuenee.
Exenciones de conformidad con € articulo I X del Acuerdo sobrelaOMC .......................

Sistema Armonizado - Solicitudes de prérroga de exenciones presentadas por

Bangladesh, Nicaraguay Sri Lanka (G/CIM/38) .....c.cccueeieiieieseccieste e e e
Zambia - Renegociacion delaLista LXXVI (G/IC/IM/38) ...t
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C) Decision sobre laintroduccién de los cambios del Sistema Armonizado

en las Listas de concesiones arancel arias anexas al Acuerdo sobrela OMC,

€l 1° de enero de 1996 - Prérroga del plazo (G/C/M/38) ....ccueeeeeeeeieeceieeese e 4
d) Proyecto de Decision de exencion sobre €l trato arancelario preferencia paralos

paises menos adel antados (G/CIM/B9) ..o 5
€) Aplicacion del Acuerdo dela OMC sobre Valoracion en Aduana - Solicitud dela

exencion presentada por € Pert (G/C/M/AQ) ....cooeeeececece et s 5
9. Uniones aduanerasy zonas delibre comercio: acuerdosregionales ...........ccooeverveneenne 5
a) Acuerdo de Libre Comercio entre Croaciay Elovenia (G/C/IM/38) ........ccoovveveieienencieeene 5
b) Acuerdo de Libre Comercio entre Estoniay las Islas Feroe (G/IC/M/38) ......ccccevvvveeveivceennene, 5
C) Acuerdo de Libre Comercio entre Isragl y Eslovenia (G/C/IM/38) .......cccvevvvveveevieseeiecieeieenn, 5
d) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay la Republica Checa (G/C/M/38) .......ccccooeevruenee 5
€) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay la Republica Eslovaca (G/C/M/38) ...........cc........ 5
f) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay Estonia (G/C/M/38) .......ccceeceevveeevieieese e, 6
Q) Acuerdo Euromediterraneo entre las Comunidades Europeasy Tunez (G/C/M/38) ................ 6
h) Acuerdo de Libre Comercio de Europa Central - Adhesion de la Republica de

BUIGANTA (GICIMIB8) ..ottt sttt sttt et sttt e s te et e s re e eesaeeneestesneentesreennenrens 6
i) Acuerdo de Libre Comercio entre Isragl y Polonia (G/C/M/38) ......ccccvvvrirenineniieneseeens 6
)i Adhesion de la Republica Kirguisa ala Union Aduanera entre la Federacion de Rusia,

Belarls y Kazakstan (G/C/M/A0) ..ottt te sttt naesre s 6
k) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay Bulgaria (G/C/M/40) .......cccovvveveveeeie e, 6
)i Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay la Federacion de Rusia

(7@ ) IS TSRS 6
m) Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay Ucrania (G/C/IM/40) ...........cc....... 7
n) Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay Uzbekistéan (G/C/M/40) ................ 7
0) Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay Moldova (G/C/M/4Q) ................... 7
p) Acuerdos de Libre Comercio entre la Republica de Estonia, la Republicade Letoniay

laRepublicade Lituania (G/CIM/AQ) ..ottt 7
1. Eleccion de Presidente del Consejo del Comer cio de Mercancias (G/C/M/38)

11 En lareunion reanudada el 30 de marzo de 1999, € Consgjo €ligio para e cargo de Presidente
en 1999 al Excmo. Sr. Embajador R. Farrell (Nueva Zelandia).

2. Nombramiento de Presidentes de los 6r ganos subsidiarios de Consejo (G/C/M/38)

21 En lareunién reanudada e 30 de marzo de 1999, e Consegjo tomo nota del consenso respecto
de las siguientes personas propuestas para su eleccién como Presidentes de los érganos subsidiarios
del Consgo: Comité de Agricultura: Excmo. Sr. Embajador Nestor Osorio Londofio (Colombia);
Comité de Préacticas Antidumping: Sr. Milan Hovorka (Republica Checa); Comité de Vaoracién en
Aduana: Sr. Edward Brown (Reino Unido); Comité de Licencias de Importacion: Sra. Marie Gosset
(Céte d'lvoire); Comité de Normas de Origen: Sr. Sandy Moroz (Canadd); Comité de Acceso alos
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Mercados: Sr. Pedro da Costa e Silva (Brasil); Comité de Salvaguardias: Sr. Hamish McCormick
(Australia); Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias: Sr. Attie Swart (Sudéfrica); Comité de
Subvenciones y Medidas Compensatorias. Sr. Jan Soderberg (Suecia); Comité de Obstaculos
Técnicos a Comercio: Sr. Mohan Kumar (India); Comité de Medidas en materia de Inversiones
relacionadas con € Comercio: Sr. Leo Pama (Filipinas). ElI Consgo nombré asimismo a
Sr. Bernard Kutten (Paises Bgjos) Presidente del Grupo de Trabajo sobre Empresas Comerciales del
Estado (que no tenia disposiciones parala eleccion de Presidentes).!

22 En esa misma reunién, el Consegjo acordd proceder sobre la base del entendimiento de que en
relacion con la cuestion de los vicepresidentes correspondia a los érganos subsidiarios decidir si
necesitaban un vicepresidente en los casos en que cabia su designacion de conformidad con el
Acuerdo o € reglamento correspondiente, y a Presidente del 6rgano interesado mantener las
consultas necesarias al respecto.

3. Informe del Grupo de Trabajo sobre Inspeccion Previa ala Expedicion (G/C/M/38)

31 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, € Presidente tomé nota de que el Grupo de
Trabajo habia presentado su informe a Consgo General (G/L/273), por conducto del Consgo del
Comercio de Mercancias, en diciembre de 1998; en é se recomendaba que se prorrogaran sus
actividades hasta el 31 de marzo de 1999, con €l fin de ultimar su labor. Concluida ésta, € Grupo de
Trabajo presentd su informe final (documento G/L/300), en & que figuraban sus recomendaciones. El
Consegjo tomo nota del informey lo transmitié a Consejo General para su adopcion.

4, Situacion de las natificaciones de conformidad con las disposiciones de los Acuerdos
contenidos en el Anexo 1A del Acuerdo sobrela OMC (G/C/M/38)

4.1 En la reunién que celebro e 25 de marzo de 1999, el Consgjo tomd nota del documento
G/L/223/Rev.2, en € que se actualizaba la informacion sobre la situacion de las notificaciones y sobre
el cumplimiento por los Miembros de las obligaciones en materia de natificacion y se incluian todas
las notificaciones realizadas hasta el 31 de diciembre de 1998 inclusive.

5. Facilitacion de comercio (parrafo 21 de la Declaracion Ministerial de Singapur)
(WT/MIN(96)Dec) (G/C/M/40)

51 En la reunion que celebré € Consgo € 2 de julio de 1999, e Presidente propuso a las
delegaciones que consideraran s podia aceptarse €l proyecto de informe de situacion relativo a la
labor realizada en cuatro reuniones informales del Consegjo del Comercio de Mercancias dedicadas a
ese tema. El informe figuraba en e documento G/C/W/156. Dado que no hubo consenso sobre la
adopcion del informe, el Consejo acept6 la propuesta del Presidente de que el Consgjo reanudara €l
debate en su proxima reunion.

6. Prosecucion del programa de trabajo de armonizacion previsto en la Parte IV déel
Acuerdo sobre Normas de Origen (G/C/M/38y 40)

6.1 En la reunién que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consgo tomd nota del informe de
situacion del Comité de Normas de Origen (G/RO/33) y de la declaracion del Presidente del Comité
de Normas de Origen.

1 El Comité de Participantes sobre la Expansion del Comercio de Productos de Tecnologia de la
Informacion eligio para el cargo de Presidente en 1999 a Sr. Yair Shiran (Isragl).
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6.2 En lareunion que celebro e 2 dejulio de 1999, el Consegjo tomd nota del informe de situacion
del Comité de Normas de Origen (G/RO/38) y de la declaracion del Presidente del Comité de Normas
de Crigen.

7. Informes periédicos del Comité de Acceso alos Mercados (G/C/M /38y 40)

7.1 En la reunién que celebro e 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomé nota del informe verbal
del Presidente del Comité de Acceso alos Mercados sobre las solicitudes de exenciones y/o prérroga
de exenciones formuladas en relacion con la transposicién o0 renegociacion de las Listas de
concesiones arancelarias y/o en conexion con la introduccion de los cambios del Sistema Armonizado
en las Listas de concesiones arancelarias e 1° de enero de 1996. Se inform6 a Consgo de la
situacién en lo gque respecta d funcionamiento de la Base Integrada de Datos y la presentacion de
comunicaciones relativas ala BID. El Consglo tomé nota también de los informes periddicos en los
gue se resumialas actividades del Comité en 1999 (G/MA/61y 62).

7.2 En la reunién que celebrd e 2 de julio de 1999, el Consgo tomé nota del informe del
Presidente del Comité de Acceso a los Mercados de que se habia llegado a un acuerdo sobre las
directricesrelativas aladifusién delaBID (G/MA/IDB/3).

8. Exenciones de conformidad con € articulo | X del Acuerdo sobrelaOMC

a) Sistema Armonizado - Solicitudes de prorroga de exenciones presentadas por Bangladesh,
Nicaraguay Sri Lanka (G/C/M/38)

8.1 En la reunion que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consgjo examind las solicitudes de
Bangladesh (G/L/298), Nicaragua (G/L/297) y Sri Lanka (G/L/296) de que se prorrogaran hasta €l
31 de octubre de 1999 exenciones ya otorgadas en conexién con la transposicion de sus respectivas
Listas a Sistema Armonizado.

8.2 El Consgo aprobd los textos de los proyectos de Decision sobre las prorrogas de exenciones
que figuraban en los documentos G/C/W/142 (Bangladesh), G/C/W/141 (Nicaragua) y G/C/W/140
(Sri Lanka) y acordd dar traslado de esos proyectos de Decision a Consegjo General para su adopcion.

b) Zambia - Renegociacion delaLista LXXVII (G/C/M/38)

85 En lareunion que celebré el 25 de marzo de 1999, el Consegjo examind la solicitud de Zambia
(G/L/295) de que se prorrogara hasta el 31 de octubre de 1999 la exencion que le habia sido otorgada
en relacion con la renegociacion de su Lista. El Consgjo aprobo € texto del proyecto de Decision
(G/C/W/139) y acordd que se dieratraslado de ese proyecto al Consejo General para su adopcion.

C) Decision sobre la introduccion de los cambios del Sistema Armonizado en las Listas de
concesiones arancelarias anexas a Acuerdo sobre la OMC, e 1° de enero de 1996 - Prérroga
del plazo (G/C/M/38)

8.7 En lareunién que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consejo aprobd €l texto del proyecto de
Decision (G/IMA/W/19/Rev.1) por e que se prorrogaban hasta € 31 de octubre de 1999 las
exenciones correspondientes a cada uno de los Miembros enumerados en el anexo de ese documento,
con una modificacién propuesta por el Canadd, y acordd dar traslado del proyecto al Consegjo General
para su adopcion. Esas exenciones habian sido solicitadas por los Miembros que consideraban
necesario celebrar consultas 0 negociaciones de conformidad con e articulo XXVIII del GATT
de 1994 como consecuencia de la introduccion en sus Listas de los cambios del Sistema Armonizado
de 1996.
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d) Proyecto de Decisién de exencion sobre el trato arancelario preferencial paralos paises menos
adelantados (G/C/M/39)

En lareunion que celebrd el 12 de abril de 1999, el Consgjo aprobo el texto del proyecto de
Decision (G/C/W/35/Rev.1) y acordd remitirlo a Consejo Genera para su adopcion.

€) Aplicacion del Acuerdo de la OMC sobre Valoracion en Aduana - Solicitud de la exencion
presentada por € Pert (G/C/M/40)

En lareunion que celebré e 2 de julio de 1999, el Consgjo examiné la solicitud de prérroga
hasta €l 1° de abril del afio 2000 de la moratoria para la aplicacion de las disposiciones del Acuerdo
sobre Valoracién en Aduana presentada por € Pert (G/L/311). El Consgo aprobd la solicitud y
acordd que se transmitiera @ proyecto de Decision por € que se concede esta exencion (G/C/W/155)
al Consgjo General para su adopcion.

9. Uniones aduanerasy zonas de libre comercio: acuerdosregionales
a) Acuerdo de Libre Comercio entre Croaciay Eslovenia (G/C/M/38)

9.1 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, e Consglo tomd nota de la comunicacion
(WT/REG55/N/1) de las partes en €l Acuerdo. El Consegjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen de ese Acuerdo, cuyo texto
se habia distribuido con la signatura WT/REG55/1.

b) Acuerdo de Libre Comercio entre Estoniay las Islas Feroe (G/C/M/38)

9.2 En lareunion gque celebro e 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomo nota de la comunicacion
(WT/REG64/N/1) de las partes en el Acuerdo. El Consgo adoptd e mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG64/1.

C) Acuerdo de Libre Comercio entre Israel y Eslovenia (G/C/M/38)

9.3 En lareunion que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomo nota de la comunicacion
(WT/REG66/N/1) de las partes en €l Acuerdo. El Consegjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciaes Regionales procederia a examen de ese Acuerdo, cuyo texto
se habia distribuido en el documento WT/REG66/1.

d) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay la Republica Checa (G/C/M/38)

94 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomo nota de la comunicacion
(WT/REG67/N/1) de las partes en el Acuerdo. El Consgo adoptd e mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido con la signatura WT/REG67/1.

€) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay la Republica Eslovaca (G/C/M/38)

95 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, e Consglo tomd nota de la comunicacion
(WT/REG68/N/1) de las partes en €l Acuerdo. El Consgjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG68/1.
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f) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay Estonia (G/C/M/38)

9.6 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, e Consglo tom6 nota de la comunicacion
(WT/REG70/N/L) de las partes en €l Acuerdo. El Consegjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG70/1.

0) Acuerdo Euromediterraneo entre las Comunidades Europeas y Tunez (G/C/M/38)

9.7 En lareunion que celebro e 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomo nota de la comunicacion
(WT/REG69/N/1) de las partes en el Acuerdo. El Consgo adoptd e mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG69/1.

h) Acuerdo de Libre Comercio de Europa Central - Adhesion de la Republica de Bulgaria
(GICIM/38)

9.8 En lareunion que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consegjo tomo nota de la comunicacion
(WT/REG1L/N/5) de las partes en €l Acuerdo. El Consegjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG11/10.

i) Acuerdo de Libre Comercio entre Isragl y Polonia (G/C/M/38)

9.16 Enlareunion que celebro el 25 de marzo de 1999, el Consglo tomo nota de la notificacion
(WT/REG65/N/1) de las partes en el Acuerdo y de la informacion facilitada por e representante de
Polonia de que se aguardaba |a entrada en vigor del Acuerdo de Libre Comercio entre Israel y Polonia
y se habia comunicado el texto del Acuerdo para que fuera distribuido (WT/REG65/1).

i) Adhesién de la Republica Kirguisa ala Unién Aduanera entre la Federacion de Rusia, Belarls
y Kazakstén (G/C/M/40)

9.9 En la reunién que celebrd el 2 de julio de 1999, el Consgjo tomd nota de la comunicacion
(WT/REG71/N/1) de la Republica Kirguisa. El Consgo adopté el mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG71/2.

k) Acuerdo de Libre Comercio entre Turquiay Bulgaria (G/C/M/40)

9.10 En lareunién que celebrd e 2 de julio de 1999, el Consgo tomo nota de la comunicacién
(WT/REGT72/N/1) de las partes en €l Acuerdo. El Consgjo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG72/1.

1 Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay la Federacion de Rusia (G/C/M/40)

9.11 En la reuniéon que celebro e 2 de julio de 1999, € Consgjo tomd nota de la notificacion
(WT/REG73/N/1) de la Republica Kirguisa. El Consgo adopté el mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG73/1.
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m) Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica Kirguisay Ucrania (G/C/M/40)

9.12 En lareunién que celebro e 2 de julio de 1999, el Consgo tomd nota de la notificacion
(WT/REG74/N/1) de la Republica Kirguisa. El Consgo adopté € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG74/1.

n) Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica Kirguisay Uzbekistan (G/C/M/40)

9.13 En la reunion que celebro e 2 de julio de 1999, € Consgo tomd nota de la notificacion
(WT/REG75/N/1) de la Republica Kirguisa. El Consgo adopté €l mandato de conformidad con el
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia a examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG75/1.

0) Acuerdo de Libre Comercio entre la RepublicaKirguisay Moldova (G/C/M/40)

9.14 En lareuniéon que celebro e 2 de julio de 1999, el Consgo tomd nota de la notificacion
(WT/REG76/N/1) de la Republica Kirguisa. El Consgo adopt6é € mandato de conformidad con €l
cual el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se
habia distribuido en e documento WT/REG76/1.

p) Acuerdos de Libre Comercio entre la Republica de Estonia, la Republica de Letoniay la
Republicade Lituania (G/C/M/40)

9.15 En lareunién que celebrd e 2 de julio de 1999, el Consgio tomd nota de la comunicacién
(WT/REG77/N/1) de Letonia. El Consgo adopto el mandato de conformidad con e cual el Comité
de Acuerdos Comerciales Regionales procederia al examen del Acuerdo, cuyo texto se habia
distribuido en el documento WT/REG77/1.

[El presenteinforme serd actualizado paraincluir en € lalabor realizada por & Consgjo
en su reunion de 15 de octubre de 1999.]



